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1. Informacje o tym dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji dotyczacych
montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i demontazu urzadzenia
bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi powinna by¢ zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnos$ci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny byé
wykonywane wytgcznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzadzenie mozna zainstalowac i uruchomic¢ tylko po przeczytaniu
i zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Asortyment produktéw Schmersal nie jest przeznaczony dla
konsumentéw prywatnych.

Opisane tutaj produkty stanowig cze$¢ catej instalacji lub maszyny

i zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialno$ci producenta
instalacji lub maszyny.

Urzadzenie bezpieczenstwa moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie
z ponizszymi opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez
producenta. Szczegdtowe informacje dotyczace zakresu stosowania
sg zawarte w rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogo6lne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczacych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
products.schmersal.com.
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Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwos$é
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

Przy przestrzeganiu wskazoéwek dotyczacych bezpieczenstwa, montazu,
uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg zagrozenia resztkowe.

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego

z przeznaczeniem stosowania urzadzenia bezpieczenstwa
lub dokonywania manipulacji nie mozna wykluczy¢
zagrozenia 0sob lub uszkodzenia elementéw maszyny badz
instalacji. Nalezy przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek
norm EN 1SO-14119-i-EN-ISO-13850.

1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody i zaktécenia

W pracy urzgdzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego lub
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona jest
odpowiedzialnos$¢ producenta za szkody, ktore wynikajg z zastosowania
czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zamoéwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

SRB101EXi-1R

Tylko w przypadku prawidtowego montazu opisanego

W niniejszej instrukcji obstugi zostaje zachowana funkcja
bezpieczenstwa oraz zgodnos¢ z dyrektywg maszynowa

i dyrektywg dotyczacg urzgdzen do uzytku w atmosferach
wybuchowych.

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu zaméwieniowym
w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i ponizsze informacje,
o ile sg one zgodne z wersjg standardows.

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Przekaznikowy modut bezpieczenstwa SRB101EXi-1R jest modutem
przekaznikowym, ktdrego wejscia sygnatowe sg samobezpieczne
zgodnie z normg EN 60079-11 (ABNT NBR IEC 60079-11). Modut SRB
jako odpowiednie, samobezpieczne urzadzenie elektryczne moze
analizowac¢ czujniki, ktére znajduja sie w strefie 2/22, 1/21 i nalezy go
zainstalowaé poza obszarem zagrozonym wybuchem w odpowiedniej
skrzynce rozdzielczej lub szafie sterowniczej.

Przekaznikowy modut bezpieczenstwa SRB101EXi-1R moze by¢
stosowany w obszarach strefy 2, zamontowany w odpowiednim
korpusie wg EN 60079-7 (ABNT NBR IEC 60079-7), EN IEC 60079-15
(ABNT NBR IEC 60079-15) o minimalnym stopniu ochrony 1P54.
Zestyki przekaznika obwodu aktywujgcego bezpieczenstwa sg wykonane
w stopniu ochrony ec aciski przytaczeniowe zasilania - w stopniu ochrony
ec, a wejs¢ sygnatowych - w stopniu ochrony ib.

Funkcja bezpieczenstwa polega na otwarciu zestyku aktywujgcego
13-14, gdy wejscia S11-S12 i/lub S21-S22 s3 otwarte. Obwod prgdowy
zwigzany z bezpieczenstwem z zestykiem wyjsciowym 13-14 spehia
nastepujgce wymagania z uwzglednieniem wartosci B,y (patrz
»,Wymagania normy EN ISO 13849-1"):

— Kategoria 4 — PL e zgodnie z EN ISO 13849-1

— SIL 3 zgodnie z IEC 61508 i EN 62061

Aby okresli¢ poziom zapewnienia bezpieczenstwa (PL) wg

EN ISO 13849-1 catej funkcji bezpieczenstwa (np. czujnik, uktad
logiczny, uktad wyjsciowy), konieczna jest analiza wszystkich
komponentéw zwigzanych z bezpieczenstwem.
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Ogdlna koncepcje sterowania, do ktérej sg wigczone
komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowa¢ zgodnie
z odpowiednimi normami.

2.4 Dane techniczne
SRB101EXi-1R jako sprzet towarzyszacy
Oznaczenie wg dyrektywy ATEX:

®13(2)6
®11(2)D

Oznaczenie wg norm:

- ATEX, IECEX, Ex ec nC [ib Gb] IIC T5 Gc
[Ex ib Db] I1IC
- INMETRO: [Ex ib Gb] IIB
[Ex ib Gb] IIC
[Ex ib Db] IlIC

Zastosowane normy: EN 60204-1, EN 60947-5-1,
EN ISO 13849-1, IEC 61508
- ATEX: EN IEC 60079-0, EN 60079-7, EN 60079-11, EN IEC 60079-15
- [ECEX: IEC 60079-0, IEC 60079-7, IEC 60079-11, IEC 60079-15
- INMETRO: ABNT NBR IEC 60079-0, ABNT NBR IEC 60079-7,

ABNT NBR IEC 60079-11, ABNT NBR IEC 60079-15

Numer certyfikatu:

- ATEX: TUV 22 ATEX 8837 X
- IECEXx: IECEx TUR 22.0047 X
- INMETRO: DNV 14.0011

Parametry bezpieczenstwa (Ex i) dla iskrobezpieczenstwa (Ex i)
Maksymalne napiecie bezpieczenstwa U,,;: 253 VAC
(Uwaga: U, nie jest napieciem znamionowym!)

Wejscia: S$11-812, S21-S22, X1-X3:

[Ex ib Gb] IIC bzw. [Ex ib Db] llIC
Klasa temperatur: T5
Napiecie U, 33,6V
Prad I,: 57,0 mA
Moc P, 478,8 mW (charakterystyka liniowa)

Odtgczanie (samobezpieczne/pozostate obwody):  Bezpieczne odtgczanie
wg EN 60079-11
(ABNT NBR IEC 60079-11),

warto$¢ szczytowa napiecia 375 V

Grupa gazowa IIC B

zewnetrzna
pojemnos$¢
Co (nF)
zewnetrzna
indukcyjnosc¢
Lo (mH)

26 | 36 46 49 160 180 230 280 350|412

40 20/10 05 380 50 20 10 05|02

Wartosci orientacyjne dla przewodu zgodnie z EN 60079-14
(kabel z 2 lub 3 zytami):
C =200 nF/km, L = 1 mH/km (C = 200 pF/m, L = 1 pH/m)

Wartosci orientacyjne dla przewodu z 3 - 6 zytami:
C =400 nF/km, L =2 mH/Km (C = 400 pF/m, L = 2 yH/m)

Wiasciwosci ogélne
Odporno$¢ na warunki klimatyczne:

EN 60068-2-78

Mocowanie: Szybki montaz na standardowej szynie
wg EN 60715
Oznaczenie przytgczy: EN 60947-1

Materiat obudowy: Tworzywo sztuczne, termoplastyczne
wzmochione wioknem szklanym, obudowa wentylowana

Materiat zestykow: AgSnO, samoczyszczacy,
wymuszone prowadzenie

Ciezar: ca. 265 g
Konfiguracja startu: Automatyczny lub przycisk start
Obwdéd sprzezenia zwrotnego (T/N): Tak
Opdznienie wigczania w przypadku

automatycznego uruchamiania: typ. 300 ms
Opdznienie wytgczania w przypadku

zatrzymania awaryjnego: typ. 20 ms
Opoznienie wytgczania w przypadku awarii zasilania: typ. 20 ms
Mostkowanie w przypadku spadku napiecia: typ. 15 ms

® SCHMERSAL



Instrukcja obstugi
Przekaznikowy modut bezpieczenstwa

Dane mechaniczne
Typ potgczenia:
Przekroj przewodu:

Zaciski $rubowe

min. 0,25 mm?/ maks. 2,5 mm?
Przewdd przytgczeniowy: Sztywny lub elastyczny
Moment dokrecania zaciskdw przytgczeniowych: 0,6 Nm
Zaciski odfgczalne (T/N): Nie
Trwato$¢ mechaniczna: 10 min operacji
Trwatos¢ elektryczna: Krzywa obnizenia warto$ci znamionowych
dostepna na zadanie
10g/ 11 ms

Odpornos$¢ na uderzenia:
Odpornos$¢ na wibracje
wg EN 60068-2-6:
Warunki otoczenia

10 ... 55 Hz, amplituda 0,35 mm

Temperatura otoczenia: -25°C ... +60°C
Temperatura magazynowania i transportu: —40°C ... +85°C
Stopien ochrony: Obudowa: 1P40

Zaciski: IP20

Miejsce instalacji: IP54

Odstepy izolacyjne powietrzne i powierzchniowe:  EN 60664-1: 4 kV/2
(izolacja podstawowa), EN 60079-11
zgodnie z dyrektywg EMC

Odpornos$¢ na zaktocenia:

Uwzgledni¢ zewnetrzne zrédta ciepta i zimna.

Dane elektryczne

Rezystancja nowych zestykow:
Pobér mocy:

Znamionowe napigcie robocze U,:

maks. 100 mQ

maks. 3,0 W

24 VDC: -15% / +20%,

tetnienie szczatkowe maks. 10%
50 Hz / 60 Hz

Wewnetrzny bezpiecznik:

-F1: T50 mA /250 V

-F2: T100 mA/ 250 V

Zakres czestotliwosci:
Zabezpieczenie napiecia roboczego:

Monitorowane wejs$cia

Detekcja zwarcia miedzykanatowego (T/N): Tak
Detekcja zerwania przewodu (T/N): Tak
Detekcja zwarcia doziemnego (T/N): Tak
Liczba zestykéw NO: 0
Liczba zestykéw NC: 2

Dtugosci przewodow: patrz dane dla obszaréw zagrozonych wybuchem
Opornosc przewodu: patrz dane dla obszaréw zagrozonych wybuchem

Wyjscia

Liczba zestykéw bezpieczenstwa: 1
Liczba zestykéw pomocniczych: 1
Liczba wyjs¢ sygnalizacyjnych: 0

ZdoInos¢ przetgczania zestykdw bezpieczenstwa: 13-14:

maks. 230 V, 3 A omowo

(indukcyjnie w przypadku odpowiedniego obwodu ochronnego)

min. 10 V/ 10 mA

Zdolno$¢ przetgczania zestykow pomocniczych: 24\VDC/2A

Zabezpieczenie zestykow bezpieczenstwa:  zewnetrzne (Ig = 1000 A)

wg EN 60947-5-1

bezpiecznik topikowy 4 A bezzwtoczny,

3,15 A zwloczny

zewnetrzne (Iz = 1000 A)

wg EN 60947-5-1

bezpiecznik topikowy 2,5 A bezzwtoczny,

2 A zwtoczny

AC-15:230V/3A

DC-13:24V/3A
Dane techniczne zawarte w niniejszej instrukcji dotyczg urzgdzenia

zasilanego znamionowym napieciem roboczym U, + 0%.

Zabezpieczenie zestykéw pomocniczych:

Kategoria uzytkowania wg EN 60947-5-1:

2.5 Klasyfikacja bezpieczenstwa

Przepisy: EN ISO 13849-1, IEC 61508
PL: doe
Kategoria: do 4
DC: 99% (wysoki)
CCF: > 65 punktow

Warto$¢-PFH: <2,00x 10%h
SIL: do3
Okres uzytkowania: 20 lat

% SCHMERSAL
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Warto$¢ PFH wynoszaca 2,00 x 10°%/h dotyczy kombinacji obcigzenia
zestyku (prad przez obwody aktywujgce) i liczby cykli przetgczen (n,,,)
podanych w ponizszej w tabeli. Dla 365 dni roboczych w roku i pracy
24-godzinnej wynikajg z tego nizej podane czasy cykli przetgczen (t,,qe)
dla zestykéw przekaznika.

Inne aplikacje na zyczenie

Obciazenie zestyku Ny toycke
20 % 525 600 1,0 min
40 % 210 240 2,5 min
60 % 75087 7,0 min
80 % 30918 17,0 min
100 % 12 223 43,0 min

3.1 Ogolne wskazéwki montazowe
Mocowanie: Szybki montaz na standardowej szynie wg EN 60715.

Zaczepi¢ na szynie montazowej dolng czes¢ obudowy lekko
przechylonej do przodu i wcisngé¢ do gory az do zatrzasniecia.

3.2 Montaz czujnikéw

Instalacje samobezpiecznych obwodoéw prgdowych nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie z obowigzujgcymi normami EN 60079-14
(ABNT NBR IEC 60079-14).

Zgodnie z EN 60079-11 (ABNT NBR IEC 60079-11) podczas
instalacji nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen: Migdzy
zaciskami samobezpiecznych obwoddw pradowych i innych
samobezpiecznych obwodéw pradowych nalezy uwzglednic¢
odstep = 6 mm. Migdzy zaciskami samobezpiecznych obwodow
pradowych i innych niesamobezpiecznych obwodéw pradowych
nalezy uwzglednic¢ odstep = 50 mm.

Uruchomienie i instalacje powinien przeprowadzi¢ wytgcznie
przeszkolony wykwalifikowany personel.

3.3 Instalacja w strefie 2: Szczegé6lne warunki

Urzadzenia nalezy instalowa¢ w skrzynkach rozdzielczych, ktére
spetniajg wymagania normy EN 60079-7 (ABNT NBR IEC 60079-7),

EN IEC 60079-15 (ABNT NBR IEC 60079-15) w zakresie minimalnego
stopnia ochrony IP54 (patrz rys. 1). Aby zachowa¢ klase temperaturowg
T5, urzgdzenie musi dysponowac wolng przestrzenig wynoszacg co
najmniej 2 400 cm?.

Urzadzenie mozna zainstalowac i uruchomi¢ tylko po zapoznaniu sig¢

z niniejszg instrukcjg montazu i obowigzujgcymi przepisami w zakresie
bezpieczenstwa pracy i zapobiegania wypadkom.

Samobezpieczne obwody pradowe urzadzenia (jasnoniebieskie zaciski)
moga by¢ stosowane w obszarach zagrozonych wybuchem. Nalezy
zwroci¢ szczegding uwage, aby byly odtgczone od wszystkich
niesamobezpiecznych obwoddw pragdowych.

Podtaczanie i odigczanie przytgczy od niesamobezpiecznych
obwoddéw pradowych nie jest dopuszczalne w atmosferze
wybuchowe;j.

Korpus mozna czysci¢ wytgcznie wilgotng Sciereczka.
Trwato$¢ modutu w przypadku rodzaju ochrony przed
zaptonem ,nC” wynosi co najmniej 15 lat.

Po uptywie tego czasu nalezy wymieni¢ modut lub
przesta¢ go do producenta w celu kontroli!

Specyfikacje dotyczace temperatury (—25°C < Ta < +60°C)
modutu dotyczg minimalnej objetosci skrzynki rozdzielczej
ok. 2 400 cm?® na kazdy modut SRB. Odlegtos$¢ od innych
podzespotéw nie moze by¢ mniejsza od ok. 5 cm.
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Rys. 1

a) Skrzynka rozdzielcza IP54 nadaje sie do instalacji w strefie 2 zgodnie
znormg EN IEC 60079-7 (ABNT NBR IEC 60079-7), EN IEC 60079-15
(ABNT NBR IEC 60079-15)

b) Powietrze wokdt modutu ok. 2 400 cm?® (8,25 x 16 x 18,1 cm)

¢) Stycznik (nadaje sie do strefy 2)

d) Zaciski (nadajg sie do strefy 2)

Ekwipotencjalizacja: Przylacze zaciskow PA (patrz Rys. 2)
Uziemienie samobezpiecznych obwoddw prgdowych musi by¢ wykonane
zgodnie z wymaganiami normy EN 60079-14 (ABNT NBR IEC 60079-14).

snlseszlsz)
SCHMERSHA
PROTECT|

SRB
101EXi
-R

Rys. 2

3.4 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.
Wymiary urzgdzenia (wys./szer./gt.): 100 x 22,5 x 121 mm

4. Podiaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podtaczenia elektrycznego

Podtgczenie elektryczne moze wykonac wytgcznie autoryzowany
wykwalifikowany personel po odtgczeniu zasilania.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo elektryczne nalezy
dostosowaé ochrone przed dotknigeciem podigczonego

i potaczonego elektrycznie urzadzenia oraz izolacje
przewoddw doprowadzajgcych do najwiekszego napiecia
wystepujacego w urzgdzeniu.

Dtugos¢ odizolowanego x odcinka przewodu
- na zaciskach srubowych: 8 mm

s:ﬁ:l:ﬂé

Przewody przytgczeniowe muszg by¢ wyposazone w
zabezpieczenie przed wyrwaniem lub nie powinny by¢
mechanicznie obcigzane na rozcigganie.
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Aby unikna¢ zaktdcen EMC, fizyczne warunki otoczenia

i eksploatacji w miejscu instalacji produktu muszg odpowiadac
wymaganiom podanym w punkcie ,Kompatybilno$¢
elektromagnetyczna” (EMC) normy EN 60204-1.

Przyktady potaczen, patrz zatgcznik.

5. Zasada dziatania i ustawienia

5.1 Funkcje diod LED

+ K1: Stan, kanat 1

* K2: Stan, kanat 2

* Ug:  Stan napigcia roboczego (dioda LED $wieci, gdy napigcie
robocze jest doprowadzone do zaciskow A1-A2)

+U; Stan wewnetrznego napiecia roboczego (dioda LED $wieci, gdy
napigcie robocze jest doprowadzone do zaciskéw A1-A2 i nie
zadziatat bezpiecznik F2)

* Ugy: Stan wewnetrznego napiecia (dioda LED $wieci, gdy napiecie
robocze jest doprowadzone do zaciskow A1-A2 i nie zadziatat
bezpiecznik F1)

5.2 Opis zaciskow

Zasilanie: | A1 +24 VDC
A2 0VDC
Wejscia: S11-S12 Wejscie, kanat 1 (+)
S21-S22 Wejscie, kanat 2 (+)
S21-S22 Wejscie, kanat 2 (-)
(z detekcjg zwarcia miedzykanatowego)
Wyjscia: 13-14 Obwad aktywujacy bezpieczenstwa
21-22 Pomocniczy zestyk NC jako zestyk
sygnalizacyjny
Start: X1-X2 Obwod sprzezenia zwrotnego

i zewnetrzny reset

Nie wolno stosowac¢ wyjs¢ sygnalizacyjnych w elekirycznych
obwodach bezpieczenstwa.

5.3 Opis dziatania

* SRB101EXi-1R jest dwukanatowym przekaznikowym modutem
bezpieczenstwa do kontroli urzgdzen sterowniczych do zatrzymywania
awaryjnego, monitorowania drzwi ochronnych i wytgcznikéw
magnetycznych bezpieczenstwa.

» Gdy obwody ochronne S11-S12 i S21-S22 oraz obwdd sprzezenia
zwrotnego X1-X3 sg zamkniete, modut uruchamia sie i zamyka obwadd
aktywujacy 13-14.

+ Uruchomienie urzgdzenia sterowniczego do zatrzymywania awaryjnego
lub innego urzadzenia ochronnego powoduje natychmiastowe otwarcie
obwodu aktywujgcego 13-14.

+ Stan modutu SRB101EXi-1R moze by¢ sygnalizowany np. do
zewnetrznego sterownika za posrednictwem zestyku sygnalizacyjnego
21-22.

» Modut mozna uruchomi¢ dopiero wtedy, gdy oba kanaty K1 i K2 sg
aktywne.

5.4 Ustawianie

Otwarcie przedniej pokrywy (patrz Rys. 3)

* Aby otworzy¢ przednig pokrywe, nalezy delikatnie podwazy¢ ptaskim
Srubokretem gorne i dolne wyciecie pokrywy.

+ Gdy przednia pokrywa jest otwarta, nalezy przestrzega¢ wymagan ESD.

* Po zakonczeniu ustawiania nalezy ponownie zamontowac¢ przednig
pokrywe.

Ustawianie przetacznika (patrz Rys. 4)

* Funkcje monitorowania zwarcia miedzykanatowego (QS = ustawienie
fabryczne) mozna zaprogramowac¢ za pomocg przetgcznika pod
przednig pokrywag modutu.

* Przetacznik mozna przestawiaé tylko przy odtgczonym zasilaniu za
pomoca palca lub tepego, izolowanego narzedzia.

* Poz. nQS (gdra): Brak odporno$ci na zwarcie miedzykanatowego,
nadaje sig do jednokanatowych aplikacji i aplikacji z wyjsciami
potencjatowymi w obwodach sterowania.
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* Poz. QS (dot): Odpornos$é na zwarcie miedzykanatowego, nadaje sie
do dwukanatowych aplikacji bez wyj$¢ potencjatowych w obwodach
sterowania.

Elementéw konstrukcyjnych mozna dotyka¢ tylko po
uprzednim roztadowaniu!
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6. Uruchomienie i konserwacja

6.1 Kontrola dziatania

Funkcja bezpieczenstwa modutu przekaznikowego musi zosta¢

sprawdzona pod katem prawidtowo$ci dziatania. W tym celu nalezy

przeprowadzi¢ nastepujgce czynnosci:

1. Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ montazu

2. Sprawdzi¢ stan przewodéw i ich podtgczenie

3. Sprawdzi¢ obudowe modutu bezpieczenstwa pod katem uszkodzen

4. Sprawdzi¢ dziatanie elektryczne podigczonych czujnikéw i ich wptyw
na przekaznikowy modut bezpieczenstwa i urzadzenia podzredne

6.2 Konserwacja

Oprocz tego zalecamy przeprowadzenie kontroli wzrokowej i kontroli

dziatania, ktére obejmujg nastepujgce czynnosci:

1. Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ zamocowania przekaznikowego modutu
bezpieczenstwa

2. Sprawdzi¢, czy przewody nie sg uszkodzone

3. Sprawdzi¢ dziatanie elektryczne

Urzgdzenie musi podlegac¢ regularnym kontrolom zgodnie
z rozporzadzeniem o bezpieczenstwie pracy / dyrektywg ATEX
(99/92/WE), jednak co najmniej raz na rok.

Usuwanie usterek

W urzgdzeniach eksploatowanych w obszarach zagrozonych
wybuchem nie wolno dokonywa¢ zadnych modyfikacji.

Nie wolno réwniez dokonywa¢ napraw urzadzen.

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymieni¢.

7. Demontaz i utylizacja

7.1 Demontaz

Przekaznikowy modut bezpieczenstwa mozna wymontowac tylko po
odtgczeniu zasilania.

Wocisng¢ do gory dolng czesé obudowy i odczepic, lekko przechylajgc
do przodu.

% SCHMERSAL
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7.2 Utylizacja
Przekaznikowy modut bezpieczenstwa nalezy poddaé prawidtowe;j
utylizacji zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.

8. Zatacznik

8.1 Przyktady potaczen

Dwukanatowe sterowanie, przedstawione na przyktadzie

monitorowania ostony bezpieczenstwa z dwoma wytacznikami

pozycyjnymi, z czego jeden posiada zestyk o wymuszonym

rozwarciu; z zewnetrznym przyciskiem reset ® (patrz Rys. 6)

» Wyjscia przekaznikowe: Dwukanatowe sterowanie, mozliwo$¢
zwigkszenia pojemnosci lub liczby zestykéw za pomocg stycznikow
lub przekaznikow z zestykami o wymuszonym prowadzeniu stykow.

+ Uktad wykrywa zerwania przewodéw, zwarcia doziemne i migdzykanatowe
w obwodzie monitorowania.

+ (®» = Obwdd sprzezenia zwrotnego
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a) Instalacja w strefie 1/21
a) Instalacja w strefie 2

c) Logika sterowania

d) Sterowanie

8.2 Konfiguracja startu

Zewnetrzny przycisk restart (bez detekcji zbocza) (patrz Rys. 7)

* Zewnetrzny przycisk restart jest potgczony szeregowo z obwodem
sprzezenia zwrotnego w przedstawiony sposob.

+» Aktywacja modutu nastepuje przez uzycie (po zwolnieniu) przycisku
resetowania (= detekcja opadajgcego zbocza). W tej konfiguracji sg
wykrywane btedy przycisku reset, np. zgrzany zestyk lub manipulacje,
prowadzgce do niezamierzonego ponownego uruchomienia, co
powoduje zatrzymanie dziatania.

* Przycisk restart jest sterowany przez samobezpieczny obwodd pragdowy.

* W celu uruchomienia modutu przycisk restart moze by¢ wykonany
jako ,proste urzadzenie elektryczne”.

» Urzgdzenia przyktadowe, patrz ustep 9 ,Proste urzgdzenia elektryczne”.
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8.3 Konfiguracja wejs¢
Jednokanatowy uktad zatrzymania awaryjnego z urzadzeniami
E-Stop zgodnie z EN ISO 13850 i EN 60947-5-5 (patrz Rys. 8)
« Sterowanie wykrywa zerwanie przewodu i zwarcie doziemne
w obwodzie sterowania.
* W celu kontroli obwoddéw bezpieczenstwa urzgdzenia sterownicze
do zatrzymywania awaryjnego moga by¢ wykonane jako ,proste
urzadzenia elektryczne”.
» Urzgdzenia przyktadowe, patrz ustep 9 ,Proste urzadzenia elektryczne”.
» Mozliwa kategoria 1- PL ¢ zgodnie z EN ISO 13849-1.

Dwukanatowy uktad zatrzymania awaryjnego z urzadzeniami

E-Stop zgodnie z EN ISO 13850 i EN 60947-5-5 (patrz Rys. 9)

» Wykrywanie zerwania przewodu i zwarcia doziemnego w obwodach
sterowania.

» Brak monitorowania zwarcia miedzykanatowego w obwodach
sterowania.

* W celu kontroli obwoddw bezpieczenstwa urzgdzenia sterownicze
do zatrzymywania awaryjnego mogg by¢ wykonane jako ,proste
urzgdzenia elektryczne”.

» Urzadzenia przyktadowe, patrz ustep 9 ,Proste urzgdzenia
elektryczne”.

» Mozliwa kategoria 4 — PL e zgodnie z EN ISO 13849-1
(przy bezpiecznym utozeniu kabli).

Dwukanatowy uktad zatrzymania awaryjnego z urzadzeniami

E-Stop zgodnie z EN ISO 13850 i EN 60947-5-5 (patrz Rys. 10)

» Uktad wykrywa zerwanie przewodu i zwarcie doziemne w obwodach
sterowania.

» Zwarcia miedzykanatowe w obwodach sterowania sg wykrywane.

* W celu kontroli obwodéw bezpieczenstwa urzadzenia sterownicze do
zatrzymywania awaryjnego mogg by¢ wykonane jako ,proste
urzadzenia elektryczne”.

» Urzadzenia przyktadowe, patrz ustep 9 ,Proste urzgdzenia
elektryczne”.

» Mozliwa kategoria 4 — PL e zgodnie z EN ISO 13849-1.
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Jednokanatowy uklad monitorowania ostony bezpieczenstwa
z urzadzeniami ryglujagcymi zgodnie z EN I1SO 14119 (patrz Rys. 11)
* Wymagany jest przynajmniej jeden zestyk o wymuszonym rozwarciu.
« Sterowanie wykrywa zerwanie przewodu i zwarcie doziemne
w obwodzie sterowania.
» W celu kontroli obwodéw bezpieczenstwa urzagdzenia ryglujgce mogag
by¢ wykonane jako ,proste urzadzenia elektryczne”.
» Urzgdzenia przyktadowe, patrz ustep 9 ,Proste urzgdzenia elektryczne”.
» Mozliwa kategoria 1— PL ¢ zgodnie z EN ISO 13849-1.

Dwukanatowy uktad monitorowania oston bezpieczenstwa
z urzadzeniami ryglujagcymi wg EN ISO 14119 (patrz Rys. 12)
* Wymagany jest przynajmniej jeden zestyk o wymuszonym rozwarciu.
» Uktad ten wykrywa zerwanie przewodu i zwarcie doziemne
w obwodach sterowania.
* Brak monitorowania zwarcia miedzykanatowego w obwodach sterowania.
* W celu kontroli obwoddéw bezpieczenstwa urzgdzenia ryglujgce moga
by¢ wykonane jako ,proste urzgdzenia elektryczne”.
» Urzadzenia przyktadowe, patrz ustep 9 ,Proste urzadzenia elektryczne”.
» Mozliwa kategoria 4 — PL e zgodnie z EN ISO 13849-1(przy bezpiecznym
utozeniu kabli).

SRB101EXi-1R

Dwukanatowy uktad monitorowania ostony bezpieczenstwa z
urzadzeniem ryglujacym zgodnie z EN ISO 14119 (patrz Rys. 13)
* Wymagany jest przynajmniej jeden zestyk o wymuszonym rozwarciu.
« Sterowanie wykrywa zerwanie przewodu i zwarcie doziemne
w obwodzie sterowania.
+ Zwarcia miedzykanatowe w obwodach sterowania sg wykrywane.
» W celu kontroli obwodéw bezpieczenstwa urzadzenia ryglujgce moga
by¢ wykonane jako ,proste urzgdzenia elektryczne”.
* Urzgdzenia przyktadowe, patrz ustep 9 ,Proste urzgdzenia elektryczne”.
» Mozliwa kategoria 4 — PL e zgodnie z EN ISO 13849-1.
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Dwukanatowe sterowanie wytagcznikami magnetycznymi

bezpieczenstwa zgodnie z EN 60947-5-3 (patrz Rys. 14)

+ Sterowanie wykrywa zerwanie przewodu i zwarcie doziemne
w obwodach sterowania.

+ Brak monitorowania zwarcia migdzykanatowego w obwodach
sterowania.

» W celu kontroli obwodéw bezpieczenstwa magnetyczne czujniki
bezpieczenstwa moga by¢ wykonane jako ,proste urzgdzenia
elektryczne”.

* Urzadzenia przyktadowe, patrz ustep 9 ,Proste urzgdzenia elektryczne”.

» Mozliwa kategoria 3 — PL e zgodnie z EN ISO 13849-1.

Dwukanatowe sterowanie wytacznikami magnetycznymi

bezpieczenstwa zgodnie z EN 60947-5-3 (patrz Rys. 15)

« Sterowanie wykrywa zerwanie przewodu i zwarcie doziemne
w obwodach sterowania.

» Zwarcia miedzykanatowe w obwodach sterowania sg wykrywane.

» W celu kontroli obwodéw bezpieczenstwa magnetyczne czujniki
bezpieczenstwa mogg by¢ wykonane jako ,proste urzgdzenia
elektryczne”.

* Urzgdzenia przyktadowe, patrz ustep 9 ,Proste urzadzenia elektryczne”.

» Mozliwa kategoria 4 — PL e zgodnie z EN ISO 13849-1.

Podtgczenie wytgcznikéw magnetycznych bezpieczenstwa
do modutu bezpieczenstwa SRB101EXi-1R jest dopuszczalne
wytacznie pod warunkiem przestrzegania wymagan normy
EN 60947-5-3.

Nalezy spetni¢ nastepujgce minimalne wymagania
w odniesieniu do danych technicznych:

— Moc przetaczania: min. 500 mW

— Napigcie przetgczania: min. 33,6 V

— Prad przetgczania: min. 57 mA

S| S22
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Rys. 15
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8.4 Konfiguracja wyjs¢

Jednokanatowe sterowanie z obwodem sprzezenia zwrotnego

(patrz Rys. 16)

» Mozliwos$¢ zwigkszenia pojemnosci lub liczby zestykéw za pomoca
przekaznikéw lub stycznikéw z zestykami o wymuszonym
prowadzeniu.

« Jezeli obwdd sprzezenia zwrotnego nie jest potrzebny, nalezy
zastgpi¢ go mostkiem.

Dwukanatowe sterowanie z obwodem sprzezenia zwrotnego

(patrz Rys. 17)

* Mozliwo$¢ zwigkszenia pojemnosci lub liczby zestykdw za pomocag
przekaznikéw lub stycznikéw z zestykami o wymuszonym
prowadzeniu stykow.

« Jezeli obwdd sprzgzenia zwrotnego nie jest potrzebny, nalezy
zastgpi¢ go mostkiem.

Rys. 16 Rys. 17
a) Sterowanie a) Sterowanie
® = Obwod sprzezenia zwrotnego ® = Obwdd sprzezenia zwrotnego

9. Uzadzenia elektryczne

Sprzet iskrobezpieczny mozna instalowaé bezposrednio w strefie
1, 21, 2 lub 22 i posiada odpowiedni certyfikat jednostki notyfikowanej,
np. TUV lub jest to proste urzgdzenie elektryczne.

Poréwnac¢ dane Ex urzadzenia SRB101EXi-1R na stronie 3 z danymi
zgdanego urzadzenia iskrobezpiecznego, aby przedstawi¢ dowdd
iskrobezpieczenstwa.

Do prostego urzadzenia elektrycznego mozna podtaczy¢
wytgcznie samobezpieczny obwdd pradowy SRB101EXi-1R.

Wymagania dotyczace samobezpiecznego obwodu pradowego:
Korpusy majag co najmniej stopief ochrony IP54 (EN 60529)

w przypadku gazu, IP6X w przypadku pytu (IP5X w przypadku pytow
nieprzewodzacych w strefie 22).

Zgodnie z EN 60079-11 (ABNT NBR IEC 60079-11) podczas
instalacji nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zalecen: Miedzy
zaciskami samobezpiecznych obwoddéw pradowych i innych
samobezpiecznych obwodoéw prgdowych nalezy uwzgledni¢
odstep = 6 mm. Migdzy zaciskami samobezpiecznych obwoddéw
pradowych i innych niesamobezpiecznych obwodéw pradowych
nalezy uwzgledni¢ odstep = 50 mm.

9.1 Sprzet iskrobezpieczny
Sprzet iskrobezpieczny jest oznaczony jako taki. Przykiad oznakowania
zgodnie z IECEx: Ex ib 1IC T6 Gb

Urzadzenia, ktére moga by¢ uzywane jako sprzet iskrobezpieczny:
- Urzadzenia sterujgce i sygnalizacyjne z programu Schmersal

- EX-T.454

- EX-BS655

- EX-RS655

- EX-ZQ900

% SCHMERSAL
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9.2 Proste urzadzenia elektryczne
Nalezy przeprowadzi¢ ocene prostych urzadzen elektrycznych zgodnie
z EN 60079-11 (ABNT NBR IEC 60079-11).

Poniewaz proste urzgdzenia elektryczne nie stanowiag potencjalnego zrédta
zapfonu z uwagi na samobezpiecznos$¢, nie ma zastosowania dyrektywa
2014/34/EU. Dlatego do udokumentowania samobezpiecznosci zgodnie
z EN 60079-14 (ABNT NBR IEC 60079-14) mozna wykorzysta¢ deklaracje
producenta.

Urzadzenia zaklasyfikowane jako proste urzgdzenia elektryczne mozna
stosowac w strefach 1/2 i 21/22.

Prosty sprzet elektryczny nie wymaga oznaczenia Ex.

Na podstawie obowigzujgcej deklaracji producenta mozna stosowaé
nastepujace urzadzenia firmy K.A. Schmersal GmbH & Co. KG jako
proste urzgdzenia elektryczne:

przycisk resetu
EX-RDT...
EX-RDM...

Urzadzenia sterownicze do zatrzymywania awaryjnego
EX-RDRZ...

Urzadzenia ryglujace
(EX-)AZ 16-...
(EX-)AZ 415-...
(EX-)AZ 3350-...
(EX-)ZIT 235-...
(EX-)ZIT 335-...

Wylaczniki magnetyczne bezpieczenstwa
(EX-)BN 20-...

(EX-)BNS 33-...*

(EX-)BNS 120-...

(EX-)BNS 180-...

(EX-)BNS 250-...*

(EX-)BNS 303-...*

* bez wersji LED

9.3 Przepisy dotyczace instalacji

EN 60079-14 (ABNT NBR IEC 60079-14):

Stosowanie w obszarach zagrozonych wybuchem gazu w strefach 1/ 2
i pytu w strefach 21/ 22. (Kategoria 2GD i 3GD zgodnie z dyrektywg
ATEX)

W odniesieniu do przycisku restart, urzadzen sterowniczych do
zatrzymywania awaryjnego, urzadzen ryglujacych, wylacznikow
magnetycznych bezpieczenstwa obowigzuje nastepujace zalecenie:

Uwaga dotyczgca instalacji:

« Zaleznie od miejsca instalacji nalezy uwzgledni¢ niebezpieczenstwo
mechanicznego uszkodzenia prostego urzadzenia bezpieczenstwa.
Celowe jest podjecie dodatkowych dziatarn w zakresie ochrony
mechanicznej, gdy np. w wyniku uszkodzenia moze powstac réznica
potencjatéw wzgledem ziemi.

Dane techniczne w samobezpiecznym obwodzie prgdowym:

* Napiecie U,: 33,6 V

* Prad I,: 57 mA

* Moc P,: 479 mW (charakterystyka liniowa)

* Pojemnos$é C,: patrz tabela z danymi dla obszaréw zagrozonych
wybuchem

* Indukcyjnosc L,: patrz tabela z danymi dla obszaréw zagrozonych
wybuchem

Kabel/przewod (przyktad):

» Utozy¢ kable i przewody w sposob zapewniajacy ochrone
mechaniczna.

» Utozy¢ kable i przewody oddzielnie od innych niesamobezpiecznych
obwodow pragdowych.
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10. Deklaracja zgodnosci UE

Deklaracja zgodnosci UE $ SCHMERSAL
Oryginat K.A. Schmersal GmbH & Co. KG

Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Niemcy

Internet: www.schmersal.com

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniajg wymagania podanych nizej
Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukciji.

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego: SRB101EXi-1R

Typ: patrz klucz zaméwieniowy

Oznaczenia: ® 113 (2) G ExecnC [ib Gb] IC T5 Ge
® 11 (2) D [Ex ib Db] IlIC

Opis elementu konstrukcyjnego: Przekaznikowy modut bezpieczenstwa do uktadéw zatrzymywania
awaryjnego i monitorowania oston bezpieczenstwa

Odnosne dyrektywy: Dyrektywa maszynowa 2006/42/EG
Dyrektywa o kompatybilno$ci elektromagnetycznej 2014/30/EU
Dyrektywa ATEX 2014/34/EU
Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

Zastosowane normy: EN IEC 60079-0:2018

EN IEC 60079-7:2015 / A1:2018
EN 60079-11:2012

EN IEC 60079-15:2019

EN 60079-15:2010

EN 60947-5-1:2017 + AC:2020
EN ISO 13849-1:2015

EN ISO 13849-2:2012

Jednostka notyfikowana odpowiadajaca TUV Rheinland Industrie Service GmbH
za certyfikacje systemu zapewnienia Am Grauen Stein, 51105 Koln

jakosci wg zatacznika X zgodnie Nr ident.: 0035

z 2006/42/WE, zatacznik IV zgodnie

z 2014/34/UE i certyfikat ATEX:

Certyfikat badania typu: TUV 22 ATEX 8837 X

Certyfikat odnosi si¢ tylko do certyfikacji produktow zgodnie z dyrektywa dotyczaca ochrony
przeciwwybuchowej 2014/34/UE (ATEX). Producent deklaruje zgodnos¢ produktow z dyrektywa
maszynow3q 2006/42/WE na wlasng odpowiedzialnos¢.

Osoba upowazniona do sporzadzenia  Oliver Wacker

dokumentacji technicznej: Moéddinghofe 30
42279 Wuppertal
Miejscowos¢ i data wystawienia: Wauppertal, 18. pazdziernika 2023
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§ Prawnie wigzgcy podpis

Q Philip Schmersal

72} Dyrektor
Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ w Internecie E C €
pod adresem products.schmersal.com.

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maoddinghofe 30, 42279 Wuppertal
Niemcy

Telefon: +49 202 6474-0

Faks: +49 202 6474-100
E-mail:  inffo@schmersal.com
Internet: www.schmersal.com
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